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Valaisimen asennuksen saa suorittaa vain riittdvan ammattitaidon omaava
henkild. Asennuksessa on noudatettava vallitsevia asennusmaarayksia.
Virta on kytkettava aina pois ennen asentamista tai huoltotoimenpiteita. Jos
valaisin vikaantuu, ottakaa yhteys ammattihenkil66n tai valmistajan asiakas-
palveluun. Valaisimessa olevan tyyppitarran merkint6ja on noudatettava.

Endast en behorig elektriker for gora installationen. Installationen maste
uppfylla gallande bestammelser. Gor kretsen stromlos fore installation eller
service. Om produkten inte fungerar kontakta behorig elektriker eller tillver-
karen. Anvand endast den ljuskalla och effekt som &r méarkt pa armaturen.

Only a professional electrician is allowed to do the installation. The electrical
installation must comply with the prevailing installation regulations. Switch
off the current before installation or service. If the luminaire is not working,
please contact professional electrician or manufacturer’s customer service.
Use the ratings as marked in the type label of the luminaire.

La pose doit étre faite par un électricien professionnel. Les starters, les
types et puissances de lampes utilises doivent étre strictement conformes
aux spécifications indiquées a l'intérieur du luminaire. Couper I'alimentation
avant I'installation et pendant toute I'intervention. Conserver la notice pour
les operations de maintenance futures.

Il dispositivo di illuminazione va installato da un elettricista professionista.
Usare esclusivamente le tipologie di starter, di lampada e il wattaggio
indicato sul dispositivo. Spegnere la corrente prima di montare il dispositivo
o effettuare riparazioni. Conservare le istruzioni per futuri interventi di
manutenzione o eventuali nuove installazioni.

Valgusti paigaldust voib teostada ainult vastava ala spetsialist. Valgusti
paigaldusel tuleb jalgida uldisi elektriseadmete paigaldamise eeskirju. Enne
Valgusti paigaldust voi hooldust kontrolli, et elekter oleks alati valja lUlita-
tud. Valgusti rikke korral vota ihendust spetsialistiga voi tootja klienditoega.
Paigaldamisel jalgi tooteetiketil olevaid tingmarke ja juhiseid.

CBETUABHUK MOXET yCTaHaBAMBATb TOAbBKO YEAOBEK, 06AaAaOLLMI AOCTa-
TOYHOM NPOdECCUOHANBHON KBaADUKaLMEN. INEKTPUUECKasa YCTaHOBKa
AOAXHA 0TBeYaTb AEMCTBYIOLWMUM NPaBUAAM SAEKTPUUYECKMUX YCTAHOBOK.
OTKAOUMTB TOK A0 HaYana yCTaHOBKM UAM 06CAYXMBaHUSA. Mpu obHapyXeHUn
HEWCNPaBHOCTM CBETUAbHMKA ObpalLanTecb TOABKO K CreuManmncty ¢ Heob-
XOAMMOWM KBaAMPUKaLMEN U AOCTATOYHBIMU NPOGECCUOHAABHBIMU HaBbIKaMu
WAV CEPBUCHYIO CAYXOY MPOM3BOAUTENS. MPUMEHATL TOABKO YKa3aHHOE Ha
3TUKETKE CBETUAbHWKA MaPKUPOBKH.
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ISTRUZIONI PER
LINSTALLAZIONE
PAIGALDUSJUHEND
PYKOBOACTBO MO MOHTAXY
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